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User manual HairDiffuser

TADOTA
Safety Warnings

@ Before use, please read these Safety Warnings and be sure to use the appliance properly.
@ Closely follow these precautions, as they are intended to prevent personal injury and property damage.

@ The precautions are categorized as follows:

( /\ Warning
A\ Caution

Example symbols
® Indicates what must NOT be done.

.

Indicates that improper handling could result in death or serious injury.

Indicates that improper handling could cause personal injury or property damage.

/A\Warning

Do not let a child use the appliance alone. Do not use it on

babies. Do not have a child close by when using it.

This appliance should be stored out of reach of children.

This appliance is not intended for use by persons (including

children) with reduced physical, sensory, or mental
Prohibited  capabilities, or lack of experience and

knowledge, unless they have been given supervision or

instructions concerning use of the appliance by a person

responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not

play with the appliance.

Do not use the appliance outdoors or under similar
conditions.
@ Doing so may cause defects.

Keep packaging materials such as plastic bags out of the

reach of children.

@ They may cause choking or accidental ingestion if they
block the mouse and nose or when they are put into the
mouth.

/\ Caution

Do not let the appliance fall or sustain impact. Do not use

the appliance if it is damaged.

@ Doing so may cause electric shocks, fire or injuries.
Prohibited

Part names and functions

Do not touch the diffuser or the air outlet during use or
immediately after use, as they can become extremely hot
and may cause burns.

Do not carry the dryer by holding on to the diffuser when
attached.

Pin

Adjuster

Rotating ring

Fixing button



How to mount/remove

o Rotate the rotating ring in the arrow Ensure that the dryer and diffuser have
direction until it clicks. cooled down completely before removing
(Check that the adjuster opens.) the dryer from the diffuser.

9 Insert the dryer nozzle into the diffuser
until it stops, and then press the fixing
button to mount it.

How to use the diffuser

The diffuser distributes the airflow over the wide area to prevent hair from getting messy and give
hair more volume during drying.
It enhances the reproducibility of perm and wavy hair styles, and raises the volume from the hair root.*

*This is not designed to curl straight hair.
* The finish differs among individuals.

Recommended method to keep curly styles

Suitable for curly and wavy hair.

o Use the dryer to dry the entire hair to around 70-80%.
e Attach the diffuser to the dryer, and then move the dryer in a circular
motion while putting the diffuser onto hair until the hair dries.

For long hair, it is effective to direct the air outlet upward, put a bundle of
hair on the diffuser, and move the dryer up.

Recommended method to raise the volume from the root

Suitable for short and medium-length hair, short bangs and thin hair.
o Use the dryer to dry the entire hair to around 70-80%.
Attach the diffuser to the dryer, and then move the dryer \_/
along the hair until the hair dries. R
~ — w\

Maintenance

Wipe off any dirt with a dry soft cloth.
To wipe off difficult dirt, immerse a soft cloth in soapy water or a neutral detergent diluted with
water, and then wring it dry and wipe away the dirt.

Of=A00
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<« List of compatible dryers is here.
Click here for the list of compatible .
hair dryers. Tescom Denki Co., Ltd.



Mode d'emploi Diffuseur de séche-cheveux
TADO1A

Avertissements de sécurité

@ Avant utilisation, veuillez lire les avertissements de sécurité et vous assurer d’utiliser I'appareil correctement.

@ \eillez a suivre scrupuleusement ces précautions, car elles visent a prévenir les blessures corporelles et les dommages
matériels.

@ Les précautions sont classées comme suit :

p
/\ Avertissement
Indique qu’une mauvaise manipulation pourrait entrainer la mort ou des blessures graves.

/\ Précaution
Indique qu’une mauvaise manipulation pourrait causer des blessures légeres ou des dommages matériels.

Exemples de symboles
® Indique ce qu'il NE FAUT PAS faire.
|\

/\ Avertissement

Ne laissez pas un enfant utiliser 'appareil seul. Ne I'utilisez pas N'utilisez pas I'appareil a I'extérieur ni dans des conditions
sur les bébés. Ne laissez pas un enfant a proximité pendant similaires.

I'utilisation. @ Cela pourrait provoquer des dysfonctionnements.
Conservez I'appareil hors de portée des enfants.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes (y Gardez les matériaux d’emballage, tels que les sacs en
Interdit  compris les enfants) dont les capacités physiques, sensorilles plastique, hors de portée des enfants.

ou mentales sont réduites, ou qui manquent d’expérience et @ Cela peut provoquer un étouffement ou une ingestion

de connaissances, sauf si elles ont recu des instructions ou sont accidentelle s'ils obstruent la bouche et le nez ou s'ils

surveillées par une personne responsable de leur sécurité. sont mis dans la bouche.

Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne
jouent pas avec I'appareil.

/A\Précaution
Ne laissez pas tomber I'appareil et ne lui faites subir aucun Ne touchez pas le diffuseur ni la sortie d'air du
choc. N'utilisez pas I'appareil s'il est endommage. seche-cheveux pendant I'utilisation ou immédiatement
@ Cela pourrait provoquer des chocs électriques, un aprés I'utilisation, car ces parties peuvent devenir trés
Interdit incendie ou des blessures. chaudes et provoquer des briilures.

Ne transportez pas le seche-cheveux en le tenant par le
diffuseur lorsque celui-ci est fixé a I'appareil.

Noms et fonctions des piéces

Orifice d’air

Picot Bouton de fixation



Montage et retrait

Comment effectuer le montage Comment effectuer le retrait

Tournez la bague rotative dans le sens de la Assurez-vous que le seche-cheveux et le
fleche jusqu’a ce qu’un clic se fasse entendre. diffuseur ont completement refroidi avant de
(Vérifiez que le dispositif de réglage s’ouvre.) retirer le seche-cheveux du diffuseur.

Insérez 'embout du seche-cheveux dans le
diffuseur jusqu’en butée, puis appuyez sur le
bouton de fixation pour 'installer.

Comment utiliser le diffuseur

Le diffuseur répartit le flux d’air sur une large zone afin d’éviter que les cheveux ne s'emmélent et pour leur

donner plus de volume pendant le séchage.

I améliore la tenue des coiffures bouclées ou ondulées et augmente le volume depuis la racine des cheveux.*
* |l na pas été congu pour boucler les cheveux raides.

* Le résultat peut varier selon les individus.

Méthode recommandée pour conserver les cheveux bouclés

Convient aux cheveux bouclés et ondulés
o Séchez I'ensemble de la chevelure & environ 70-80 % a I'aide du séche-cheveux. %
>
9 Fixez le diffuseur au seche-cheveux, puis déplacez le séche-cheveux en effectuant un T
mouvement circulaire tout en appliquant le diffuseur sur les cheveux jusqu’a ce qu'ils / g;,

soient secs.
Pour les cheveux longs, il est efficace d’orienter la sortie d’air vers le haut, de placer T
une meche de cheveux sur le diffuseur et de soulever le séche-cheveux.

Méthode recommandée pour augmenter le volume a partir des racines

Convient aux cheveux courts ou mi-longs, aux franges courtes et aux cheveux fins.
o Séchez I’ensemble de la chevelure a environ 70-80 % a

I’aide du séche-cheveux.
9 Fixez le diffuseur au séche-cheveux, puis qéplace; le

seche-cheveux le long des cheveux jusqu’a ce gu’ils soient
Secs.

Entretien

Essuyez toute saleté avec un chiffon doux et sec.
Pour nettoyer les saletés tenaces, imbibez un chiffon d’eau savonneuse ou d’un détergent neutre
dilué, essorez-le bien, puis essuyez la surface.

=

[w] <« Laliste des seche-cheveux

compatibles se trouve ici. Cliquez

ici pour consulter la liste des

séche-cheveux compatibles. Tescom Denki Co., Ltd.
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Betriebsanleitung Haardiffusor
TADO1A

Sicherheitswarnung

@ Lesen Sie vor der Verwendung diese Sicherheitshinweise und achten Sie auf die ordnungsgemaBe Verwendung des Geréts.
@ Befolgen Sie diese VorsichtsmaBnahmen genau, da sie dazu dienen, Verletzungen und Sachschéden zu vermeiden.
@ Die VorsichtsmaBnahmen sind wie folgt kategorisiert:

e N
/\ Warnung
Anzeige, dass bei Nichtbeachtung Tod oder schwere Verletzungen drohen kdnnen.
A\ Vorsicht
Anzeige, dass bei Nichtbeachtung Verletzungen oder Sachverluste drohen kdnnen.
Beispielsymbole
® Anzeige, was NICHT gemacht werden soll.
\_ J
A\ Warnung
Lassen Sie Kinder das Gerat nicht alleine benutzen. Benutzen Sie esnicht  Verwenden Sie das Gerét nicht im Freien oder unter
an Babys. Halten Sie Kinder bei der Verwendung fern. ahnlichen Bedingungen.
® Dieses Gerét sollte auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt @ Dies kann zu Defekten fiihren.
werden.
Dieses Gerét ist nicht fiir die Verwendung durch Personen (einschlieBlich  Halten Sie Verpackungsmaterial wie Kunststoffbeutel
Verboten  Kinder) mit eingeschrénkten krperlichen, sensorischen oder geistigen auBerhalb der Reichweite von Kindern.
Féhigkeiten oder mangelnder Erfahrung und/oder Kenntnissen vorgesehen, @ Sie kénnen Erstickungsgefahr oder versehentliches
es sei denn, sie werden bei der Verwendung des Gerats von einer filr ihre Verschlucken verursachen, wenn sie Mund und Nase
Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder unterwiesen. verstopfen oder in den Mund genommen werden.
Kinder solften beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerét spilen.
/A\Vorsicht
Lassen Sie das Gerat nicht fallen und setzen Sie es keinen Beriihren Sie den Diffusor oder den Luftauslass wéhrend
StoBen aus. Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn es des Betriebs oder unmittelbar danach nicht, da diese Teile
beschédigt ist. sehr hei werden und Verbrennungen verursachen konnen.
Verboten @ Dies kann zu elektrischen Schlégen, Feuer oder Tragen Sie den Fohn nicht, indem Sie ihn am angebrachten
Verletzungen fiihren. Diffusor festhalten.

Teilnamen und Funktionen

Einsteller

Rotierender Ring Fixierknopf




Anbringen/Entfernen

[ Evisorron |

o Drehen Sie den rotierenden Ring in Pfeilrichtung, Stellen Sie sicher, dass der Fohn und der
bis er einrastet. Diffusor vollsténdig abgektihlt sind, bevor Sie
(Uberpriifen Sie, dass sich der Einsteller 6ffnet.) den Féhn vom Diffusor abnehmen.

9 Stecken Sie die Trocknerd(ise bis zum Anschlag
in den Diffusor und drlicken Sie dann den
Befestigungsknopf, um sie zu montieren.

Verwendung des Diffusors

Der Diffusor verteilt den Luftstrom (iber einen groBen Bereich, um zu verhindern, dass das Haar unordentlich wird, und

verleiht ihm wéhrend des Trocknens mehr Volumen.
Es verbessert die Reproduzierbarkeit von Dauerwellen und gewellten Frisuren und erhoht das Volumen vom Haaransatz an.*

* Dieses Gerat ist nicht zum Locken von glattem Haar vorgesehen.
* Das Finish ist individuell unterschiedlich.

Empfohlene Methode zur Aufbewahrung von lockigen Frisuren

Geeignet fiir lockiges und welliges Haar.

o Trocknen Sie das gesamte Haar mit dem Trockner zu etwa 70 bis 80 %.

e Befestigen Sie den Diffusor am Haar und bewegen Sie dann den Trockner kreisférmig,
wahrend Sie den Diffusor auf das Haar aufsetzen, bis das Haar trocken ist.
Bei langem Haar ist es effektiv, den Luftauslass nach oben zu richten, eine
Haarstrahne auf den Diffusor zu legen und den Féhn nach oben zu bewegen.

Empfohlene Methode, um das Volumen von der Wurzel her zu erhéhen

Geeignet flir kurzes und mittellanges Haar, kurzen Pony und diinnes Haar.

Trocknen Sie das gesamte Haar mit dem Trockner zu etwa
70 bis 80 %.
Befestigen Sie den Diffusor am Haar und bewegen Sie dann =
den Trockner entlang dem Haar, bis das Haar trocken ist. ~
N\
~ [ w\

Wartung

Wischen Sie allen Schmutz mit einem trockenen, weichen Tuch ab.

Um hartndckigen Schmutz zu entfernen, tauchen Sie ein weiches Tuch in Seifenwasser oder ein
mit Wasser verdiinntes neutrales Reinigungsmittel, wringen Sie es aus und wischen Sie den
Schmutz weg.

=

[=] <« Die Liste der kompatiblen

Haartrockner ist hier. Klicken Sie

hier fiir die Liste der kompatiblen

Haartrockner. Tescom Denki Co., Ltd.
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Manual de instrucciones Difusor de cabello
TADO1A

Advertencias de seguridad

@ Antes de usar, por favor lea estas advertencias de seguridad y asegurese de usar el aparato correctamente.
@ Siga cuidadosamente estas precauciones, ya que estan destinadas a prevenir lesiones personales y dafios materiales.
@ Las precauciones se clasifican de la siguiente manera:

4 \
/\ Advertencias
Indica que un manejo inadecuado puede causar la muerte o lesiones graves.
/\ Precauciones
Indica que un manejo inadecuado puede causar lesiones personales o dafos materiales.
Ejemplos de simbolos
® Indica lo que NO se debe hacer.
\_ J
/A\Advertencias
No deje que un nifio use el aparato solo. No lo use en bebés. Notenga  No use el aparato al aire libre o en condiciones similares.
a un nifio cerca cuando o use. @ Hacerlo puede causar defectos.

Este aparato debe guardarse fuera del alcance de los nifios.

Este aparato no esté destinado a ser utilizado por personas (incluidos ~ Mantenga los materiales de embalaje, como bolsas de

los nifios) con discapacidades fisicas, sensoriales o mentales, 0 con pléstico, fuera del alcance de los nifios.

falta de experiencia y conocimiento, a menos que se les haya dado @ Puede causar asfixia 0 ingestion accidental si bloquean
supervision o instrucciones sobre el uso del aparato por una persona la nariz o se lo meten a la boca.

responsable de su seguridad.

Tenga cuidado para que los nifios no jueguen con el aparato.

Prohibiciones

/\Precauciones
No deje caer el aparato ni que sufra un impacto fuerte. Nouse  No toque el difusor ni la salida de aire durante o
el aparato si estd dafiado. inmediatamente después de su uso, ya que pueden alcanzar
@ Hacerlo puede causar descargas eléctricas, incendios o temperaturas muy elevadas y provocar quemaduras.
Prohibiciones Iesiones. No lleve el secador sujetandolo del difusor cuando esté

acoplado en el aparato.

Nombres y funciones de las partes

Regulador

Aguijero
de aire

Aro giratorio

Botdn de fijacion



Coémo colocar/quitar

Coémo colocar Coémo quitar

o Gire el aro giratorio en la direccion de la flecha Asegurese de que el secador y el difusor se
hasta que haga clic. hayan enfriado por completo antes de retirar el
(Verifique que el regulador se abra.) secador del difusor.

9 Inserte la boquilla del secador en el difusor hasta
que se detenga y presione el boton de fijacion
para ensamblarla.

Coémo usar el difusor

El difusor distribuye el flujo de aire sobre un drea amplia para evitar que el cabello se enrede y darle més volumen al secar.
Mejora la reproducibilidad de los estilos de cabello rizado y ondulado, y aumenta el volumen desde la raiz del cabello.*

* Esto no esta disefiado para rizar el cabello lacio.
* El acabado del peinado es individual.

Método recomendado para mantener estilos rizados

Adecuado para cabello rizado y ondulado.
o Use el secador para secar todo el cabello hasta alrededor del 70%-80%.

e Conecte el difusor al secador y luego mueva el secador con movimientos circulares e
con el difusor sobre el cabello hasta que se seque.
Para cabello largo, es efectivo dirigir la salida de aire hacia arriba, colocar un mechon &

de cabello en el difusor y mover el secador hacia arriba.

Método recomendado para aumentar el volumen desde la raiz

Adecuado para cabello corto o de longitud media, flequillos y cabello fino.
o Use el secador para secar todo el cabello hasta alrededor
del 70%-80%.
9 Conecte el difusor al secador y luego mueva el secador a lo -
largo del cabello hasta que se seque. NS
~ — w\

Mantenimiento

Limpie cualquier suciedad con un pafio suave y seco.
Para limpiar suciedad dificil, sumerja un pafio suave en agua jabonosa o un detergente neutro
diluido en agua, y luego escrralo y limpie la suciedad.

Of=A00
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<« Lista de secadores compatibles.

Haga clic aqui para ver la lista de N
secadores de pelo compatibles. Tescom Denki CO., Ltd.



Manuale d'uso Diffusore d’aria

TADO1A

Avvertenze per la sicurezza

@ Innanzi tutto leggere a fondo le avvertenze per la sicurezza, quindi usare I'apparecchio appropriatamente.
@ Osservare scrupolosamente queste precauzioni, il cui scopo & impedire il verificarsi di lesioni personali e danni alle cose.

@ Le precauzioni sono cosi classificate:

P
/\ Avvertenza

Indica che il maneggio improprio dell’apparecchio potrebbe causare lesioni personali gravi o fatali.

/\ Attenzione

Indica che il maneggio improprio dell’apparecchio potrebbe causare lesioni personali o danni alle cose.

Simboli d’esempio

® Indica cosa NON SI DEVE FARE.
|\

~N

/N\Avvertenza

Impedire ai bambini di usare I'apparecchio senza supervisione e
non usarlo sui bambini molto piccoli. Non lasciarli awicinare
mentre & in uso.

Conservare I'apparecchio fuori dalla loro portata.

Soprattutto non deve essere lasciato nelle mani di persone
(anche bambini) con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali,
0 che non abbiano le necessarie conoscenze ed esperienza per
usarlo, a meno che non siano state bene istruite o siano
supervisionate da una persona responsabile della loro sicurezza.
In particolare impedire che i bambini lo usino per gioco.

O

DIVIETO

Non usare I'apparecchio all’esterno o in condizioni
ambientali analoghe.
@ (¢l rischio che si verifichino guasti.

Tenere i materiali d’'imballaggio, come i sacchetti di

plastica, fuori dalla portata dei bambini.

@ Possono causare soffocamento o ingestione accidentale
se bloccano la bocca e il naso o se vengono introdotti in
bocca.

/\ Attenzione

Non lasciare cadere I'apparecchio né che subisca forti urti.

Non usarlo se si danneggia.

@ In caso contrario puo divenire causa di scossa elettrica,
incendio o lesione personale.

O

DIVIETO

Nome e funzione delle parti

Non toccare il diffusore o la bocchetta di uscita dell'aria
durante o subito dopo I'uso, poiché possono diventare
molto caldi e causare ustioni.

Non trasportare |'asciugacapelli tenendolo per il diffusore
quando questo & montato sull'apparecchio.

Foro

Regolatore

Anello rotante

Pulsante di
fissaggio




Smontaggio e rimozione

o Ruotare I'anello rotante nella direzione indicata Assicurarsi che |'asciugacapelli e il diffusore si
dalla freccia sino a udirne lo scatto in posizione. siano raffreddati completamente prima di
(Verificare che il regolatore si apra.) staccare |'asciugacapelli dal diffusore.

9 Inserire I'ugello dell'asciugacapelli nel diffusore
fino all'arresto, quindi premere il pulsante di
fissaggio per montarlo.

Modalita d’uso del diffusore

II diffusore distribuisce il flusso d’aria su un’ampia superficie per evitare che i capelli si aggroviglino, quindi
renderli pill voluminosi durante I'asciugatura.

Rende inoltre piu riproducibile la modellatura di capelli mossi e trattati con permanente, aumentandone il
volume dalla radice.*

*Non ¢ stato ideato per ondulare capelli lisci.

*|l grado di finitura varia da persona a persona.

Metodo raccomandato per mantenere I'arricciamento

Adatto per capelli arricciati e ondulati.

o Asciugare i capelli al 70-80% circa.

Fissare il diffusore all'asciugacapelli, quindi muovere |'asciugacapelli con movimenti
circolari posizionando il diffusore sui capelli fino a quando i capelli non siano asciutti.
Su capelli lunghi & pit efficace dirigere 'aria verso I'alto (mettendo una ciocca di
capelli sul diffusore e facendo compiere al’apparecchio un movimento verticale).

Metodo raccomandato per aumentare il volume dalla radice

Adatto per capelli corti e medi, frangia corta e capelli sottili.

o Asciugare i capelli al 70-80% circa.
e Fissare il diffusore all'asciugacapelli, quindi muovere T
I'asciugacapelli lungo i capelli fino a quando i capelli non Ry ~
~ _/ w\

siano asciutti.

Pulizia

Rimuovere qualsiasi traccia di sporcizia con un panno morbido e asciutto.
Per lo sporco difficile usare un panno morbido dapprima immerso in acqua saponata o addizionata
con detergente neutro e quindi ben strizzato.

[=] El <« L'elenco degli asciugacapelli
compatibili & disponibile qui. 6104-2
Cliccare qui per un elenco degli .

asciugacapelli compatibili. Tescom Denki Co., Ltd.




